08.02.2024

His Excellency Ranil Wickramasinghe, 
President of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka,
Presidential Secretariat,
Galle Face Centre Road,
Colombo 1.

Your Excellency, 

Civil Society Organisations Withdraw from the Open Government Partnership in Sri Lanka

In our capacity as co-convenors of the civil society organisations involved in the Open Government Partnership (OGP) process in Sri Lanka, we write to communicate the collective decision of the group, to withdraw from the ongoing collaborative efforts with the Presidential Secretariat to create Sri Lanka’s third National Action Plan (NAP). This decision is taken after careful consideration and in response to alarming developments in the country that are in direct contradiction to the fundamental principles of the OGP. 

[bookmark: _GoBack]Civil society organisations in Sri Lanka have been actively involved in the OGP process since 2015, consistently advocating for transparent, accountable, and participatory governance. The formulation of the two previous National Action Plans faced numerous challenges, including administrative transfers and lack of political will. Despite past challenges and lack of sustained interest and dedication to fulfilling commitments, with some reservations that were communicated, civil society organisations demonstrated their commitment by agreeing to contribute to the development of the third National Action Plan. 
However, recent actions of the Government, specifically the purported passage of the Online Safety Act and attempts to introduce a draconian anti-terrorism law despite widespread opposition, have compelled us to take this principled stance against the suppression of civic space and the violation of fundamental freedoms. There have been serious concerns raised regarding the purported Online Safety Act and the Anti-Terrorism Bill, specifically on their potential to stifle information-sharing, questioning, critique, dissent, and protest by citizens. 
Despite our appeals to the government to reconsider these bills, the Online Safety Bill was recently certified without certain amendments mandated by the Supreme Court in its determination.  This constitutes a breach of the constitutional safeguards intended for seeking legal remedies through the courts in response to legislative attempts to enact unconstitutional laws. It is an unprecedented breach of the checks and balances fundamental to a constitutional democracy and marks a further, dangerous step in the democratic backsliding that Sri Lanka is witnessing. 
Further, this proactive pursuit of oppressive and draconian laws represents a clear violation of principles upheld by OGP. It undermines the core tenets of open governance, transparency, and accountability that the OGP aims to promote and violates even the sense of limited trust that CSOs had in the process. For citizens to freely participate in defining, shaping, and monitoring government policies and programmes, there needs to be an enabling environment that encourages freedom of expression, dissent, and constructive dialogue. Constraints on online expression and discourse on societal problems being treated as national security threats impede this essential environment. The departure from democratic principles raises significant concerns about the government's commitment to upholding fundamental freedoms and maintaining an inclusive and participatory approach to governance.
Therefore, we demand that the Government immediately withdraw the purported Online Safety Act and the proposed Anti-Terrorism law. While taking this decisive step to withdraw from the OGP initiative, we remain committed to the ideals of the OGP, and remain ready to re-engage in the process, when the government signals through concrete action, that it is committed to the principles of open, accountable, participatory governance in good faith, and creates an environment conducive to the exercise of civic freedoms. 
Yours sincerely, 

……………………………………….			……………………………………
Nadishani Perera (Co-Convenor)			Dr. Vinya Ariyaratne (Co-Convenor)
Executive Director					President
Transparency International Sri Lanka			Sarvodaya Shramadana Movement

CC: Ms. Chandima Wickramasinghe, Additional Secretary to the President, Presidential Secretariat
        Ms. Shreya Basu, Deputy Director - Country Support, Open Government Partnership
	


















08.02.2024
ගරු රනිල් වික්‍රමසිංහ මැතිතුමා,
ශ්‍රී ලංකා ප්‍රජාතාන්ත්‍රික සමාජවාදී ජනරජයේ ජනාධිපති,
ජනාධිපති ලේකම් කාර්යාලය,
ගාලු මුවදොර,
කොළඹ 1.

ගරු ජනාධිපතිතුමනි, 
ශ්‍රී ලංකාවේ විවෘත රාජ්‍ය හවුල්කාරිත්ව වැඩසටහනින් සිවිල් සමාජ සංවිධාන ඉවත් වීම සම්බන්ධවයි.
ශ්‍රී ලංකාවේ විවෘත රාජ්‍ය හවුල්කාරිත්වයට (OGP) අදාළ තුන්වන ජාතික ක්‍රියාකාරී සැලැස්ම සකස් කිරීම සඳහා ජනාධිපති ලේකම් කාර්යාලය සමඟ එකාබද්ධව සිදු කරන ප්‍රයත්නයෙන් ඉවත් වීමට සිවිල් සමාජ සංවිධාන සාමුහික තීරණයකට එළඹ ඇත. මෙම ක්‍රියාවලියට සම්බන්ධ සිවිල් සමාජ සංවිධානවල සම කැඳවුම්කරුවන් වශයෙන් එම තීරණය මෙම ලිපිය හරහා දන්වා සිටිමු. OGP මූලධර්මවලට සම්පූර්ණයෙන් පටහැනි ආකාරයේ අහිතකර තත්ත්වයන් රට තුළ මේ වන විට නිර්මාණය වෙමින් පවතින පරිසරයක් තුල, ගැඹුරු අධ්‍යනයකින් අනතුරුව අප සාමුහිකය විසින් මෙම තීරණය ගන්නා ලදී.  
විනිවිදභාවයෙන් සහ වගවීමකින් යුතු සහභාගීත්ව පාලනයක් සඳහා නිරන්තරව උද්දේශනය කරමින්, ශ්‍රී ලංකාවේ සිවිල් සමාජ සංවිධාන 2015 වසරේ සිටම OGP ක්‍රියාවලියට සක්‍රියව සම්බන්ධ වී ඇත. රාජ්‍ය පරිපාලනයේ විවිධ ස්ථාන මාරු සහ දේශපාලන අභිප්‍රාය නොමැතිවීම ආදී අභියෝග රාශියකට පසුගිය ජාතික ක්‍රියාකාරී සැලසුම් දෙක සකස් කිරීමේදී අපට මුහුණ දීමට සිදු විය. එවන් අභියෝග මධ්‍යයේ සහ එකඟ වූ බැඳීම් ඉටු කිරීම සඳහා රජය තිරසාර උනන්දුවක් හා කැපවීමක් පෙන්නුම් කර නොතිබිය දී පවා, සිවිල් සමාජ සංවිධාන ලෙස අප තුන්වන ජාතික ක්‍රියාකාරී සැලැස්මට දායකත්වය ලබා දීමට එකඟ වූයේ OGP ක්‍රියාවලියට අපගේ ඇති කැපවීම හේතුවෙනි.
කෙසේ වෙතත්, මාර්ගගත ක්‍රිමවල සුරක්ෂිතතාව පිළිබඳ පනත (Online Safety Act) සම්මත කිරීම සහ පුළුල් මහජන විරෝධය නොතකා, මර්දනකාරී වගන්ති ඇතුළත් ත්‍රස්ත විරෝධී නීතියක් හඳුන්වා දීමට උත්සාහ කිරීම වැනි සිවිල් අවකාශය මෙන්ම ජනතාවගේ මූලික නිදහස අවහිර කරන ආණ්ඩුවේ මෑත කාලීන ක්‍රියාමාර්ග වලට එරෙහිව අපගේ විරුද්ධත්වය ප්‍රකාශ කිරීමක් වශයෙන් මෙම ප්‍රතිපත්තිමය තීරණය ගැනීමට අපට සිදුවිය. තොරතුරු හුවමාරු කර ගැනීම, ප්‍රශ්න කිරීම, විවේචනය, විසම්මුතිය සහ පුරවැසියන්ගේ විරෝධතාවයන් ආදිය යටපත් කිරීමට ඉහත සඳහන් නීති ප්‍රතිපාදන යොදා ගැනීමට ඇති හැකියාව පිළිබඳව බරපතල සැකයක් මතුව තිබේ. 
මෙම නීති කෙටුම්පත් නැවත සලකා බලන ලෙස රජයට අප කළ ඉල්ලීම් නොසළකා හරිමින්, ශ්‍රේෂ්ඨාධිකරණ තීරණයෙහි සඳහන් සංශෝධනවලින් කිහිපයක්ද ඇතුළත් කිරීමෙන් තොරව මාර්ගගත ක්‍රමවල සුරක්ෂිතතාව පිළිබඳ පනත් කෙටුම්පත පසුගියදා සම්මත කරන ලදී. ව්‍යවස්ථාදායකය මගින් ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවට පටහැනි නීති ගෙන ඒමට උත්සාහ දරන්නේ නම්, ඊට එරෙහිව අධිකරණයේ පිහිට පැතීමට ඇති ව්‍යවස්ථාපිත අයිතිය මෙමගින් උල්ලංඝනය කර ඇති බව අපගේ හැඟීමයි. එය ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථානුකූලව පාලනය වන ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී රටක මූලිකව තිබිය යුතු සංවරණ සහ සංතුලන (checks and balances) උල්ලංඝනය කිරීමක් වේ. මින් පෙර අත්නොදුටු මෙම තත්ත්වය ශ්‍රී ලංකාවේ‍ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදයට බලපෑම් එල්ල කරන තවත් භයානක පියවරක් ලෙස හැඳින්විය හැක.
මෙලෙස පීඩාකාරී සහ මර්දනකාරී නීති හඳුන්වා දීම පැහැදිලිවම OGP මූලධර්ම උල්ලංඝනය කිරීමක් වේ. එය OGP ක්‍රියාදාමය මගින් ප්‍රවර්ධනය කිරීමට අරමුණු කරන විවෘත පාලනය, විනිවිදභාවය සහ වගවීම යනාදියෙහි මූලික හරපද්ධතීන් නොසළකා හැරීමක්ද වේ. මෙවැනි ක්‍රියා හේතුවෙන් සිවිල් සමාජ සංවිධාන වලට OGP ක්‍රියාවලිය සම්බන්ධයෙන් පැවැති සීමිත විශ්වාසයද බිඳ වැටී ඇත. රාජ්‍ය ප්‍රතිපත්ති සහ වැඩසටහන් නිර්මාණය කිරීම, හැඩගැස්වීම සහ අධීක්ෂණය කිරීම සඳහා පුරවැසියන්ට නිදහසේ සහභාගී වීමට නම්, අදහස් ප්‍රකාශ කිරීමට, විසම්මුතිය දැක්වීමට සහ අර්ථාන්විත සංවාදයන්හි යෙදීමට දිරි දෙන පරිසරයක් තිබිය යුතුය. සමාජීය ගැටලු පිළිබඳ මාර්ගගත ක්‍රම ඔස්සේ අදහස් දැක්වීම සහ සංවාද කිරීම ජාතික ආරක්ෂාවට තර්ජනයක් ලෙස සලකා සීමා කිරීම එවැනි නිදහස් පරිසරයක් බිහි කිරීමට බාධා කරයි. 
මෙලෙස ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී මූලධර්මවලින් බැහැරවීම පුරවැසියන්ගේ මූලික නිදහස සීමා කරන අතර රාජ්‍යකරණය සඳහා සිවිල් සමාජය සහභාගී කර ගන්නා ප්‍රවේශයක් පවත්වා ගැනීමට රජයට අවංකවම අවශ්‍යතාවයක් තිබේදැයි ප්‍රශ්නාර්ථයක් මතු කරයි. මේ හරහා ගම්‍ය වන්නේ OGP ක්‍රියාවලිය හරහා රජය සිවිල් සමාජය සමඟ එකට කටයුතු කර ඇත්තේ හුදෙක් සංකේතාත්මකව පමණක් වන බවයි.
එම නිසා ආන්දෝලනාත්මක මාර්ගගත ක්‍රමවල සුරක්ෂිතතාව පිළිබඳ පනත සහ යෝජිත ත්‍රස්ත විරෝධී නීතිය වහා හකුලා ගන්නා ලෙස අපි රජයට බලකර සිටිමු. OGP ක්‍රියාවලියෙන් ඉවත් වීමට තීරණාත්මක පියවරක් අප විසින් මේ අවස්ථාවේ ගන්නා මුත්, OGP වැඩසටහනේ මූලධර්ම වලට අපි දිගටම කැපවී සිටින්නෙමු. විවෘත සහ වගවීමක් සහිත සහභාගීත්ව පාලනයක් සඳහා සද්භාවයෙන් කැපවී සිටින බවටත්, සිවිල් නිදහස සඳහා හිතකර පරිසරයක් නිර්මාණය කරන බවටත්, රජය සිය ක්‍රියාවෙන් පැහැදිලිව පෙන්නුම් කරන්නේ නම් OGP ක්‍රියාවලියට නැවත දායක වීමට අපි සූදානම්ව සිටිමු.
මෙයට විශ්වාසි, 
 
……………………………………….			……………………………………
නදීෂානි පෙරේරා (සම කැඳවුම්කරු), 			වෛද්‍ය වින්‍යා ආරියරත්න (සම කැඳවුම්කරු) 
විධායක අධ්‍යක්ෂිකා,					සභාපති,
ට්‍රාන්ස්පේරන්සි ඉන්ටනැෂනල් ශ්‍රී ලංකා ආයතනය 		සර්වෝදය ශ්‍රමදාන ව්‍යාපාරය
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08.02.2024
அதிமேதகு ரணில் விக்ரமசிங்க, 
இலங்கை ஜனநாயக சோசலிசக் குடியரசின் ஜனாதிபதி, 
ஜனாதிபதி செயலகம், 
காலி முகத்திடல் நிலைய வீதி, 
கொழும்பு 01.

அதிமேதகு ஜனாதிபதி அவர்களே,

சிவில் சமூக அமைப்புகள் இலங்கையின் திறந்த அரசாங்க பங்குடைமை (OGP) திட்டத்திலிருந்து விலகிக்கொள்கின்றன. 

இலங்கையின் திறந்த அரசாங்க பங்குடைமை (OGP) செயல்முறையில் ஈடுபட்டுள்ள சிவில் சமூக அமைப்புகளின் இணைப்பாளர்கள் என்ற வகையில், இலங்கையின் மூன்றாவது தேசிய செயற்திட்டத்தை (NAP) உருவாக்க ஜனாதிபதி செயலகத்துடன் இணைந்து  மேற்கொண்டிருக்கும் சிவில் கூட்டு முயற்சிகளிலிருந்து விலகுவதற்காக சிவில் சமூக அமைப்புகள் மற்றும் இணைப்பாளர்கள் ஒன்றிணைந்து தீர்மானித்துள்ளது. இந்த முடிவானது குழுவாக தீர்க்கமான முறையில்   பரிசீலிக்கப்பட்ட பின்னர், இலங்கையின் திறந்த அரசாங்க பங்குடைமையின் (OGP) அடிப்படைக் கொள்கைகளுக்கு முரணாக நாட்டில் மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ள ஆபத்தான முன்னெடுப்புகளுக்குப் பதிலளிக்கும் விதமாக எடுக்கப்பட்டது.

இலங்கையின் சிவில் சமூக அமைப்புகள் 2015ஆம் ஆண்டு முதல் திறந்த அரசாங்க பங்குடைமை OGP செயல்முறையில் ஈடுபாட்டுடன் பங்கேற்று வருவதுடன், வெளிப்படைத் தன்மை, பொறுப்புக்கூறல் மற்றும் பங்கேற்பு என்பவற்றைக் கொண்ட ஆட்சிமுறைக்குத் தொடர்ந்தும் ஆதரவளித்து வருகின்றன.  முன்னைய  இரண்டு தேசிய செயற்திட்டங்களின் தயாரிப்பின் போது  அரச துறையில்  நிர்வாக இடமாற்றங்கள் மற்றும் அரசியல் விருப்பமின்மை உட்பட பல சவால்களை எதிர்கொண்டது. அத்தகைய  சவால்கள் இருந்தபோதிலும், வாக்குறுதிகளை நிறைவேற்றுவதில் தொடர்ச்சியான ஆர்வமும் அர்ப்பணிப்பும்  காணப்படாத போதிலும், சிவில் சமூக அமைப்புகள் மூன்றாவது தேசிய செயற்திட்டத்தினை உருவாக்க தமது ஈடுபாட்டை வெளிப்படுத்தின.

எவ்வாறாயினும், அரசாங்கத்தின் அண்மைக்கால நடவடிக்கைகள், குறிப்பாக நிகழ்நிலைக்  காப்புச்  சட்டத்தை நிறைவேற்றுவது மற்றும் பரவலான எதிர்ப்பையும் மீறி பயங்கரவாத எதிர்ப்பு மசோதா அறிமுகப்படுத்துவதற்கான முயற்சிகள் என்பன, சிவில் சமூக வெளியை அடக்குவதற்கும் அடிப்படை சுதந்திர மீறலுக்கும் எதிராக இந்தக் கொள்கை ரீதியான நிலைப்பாட்டிட்கு எம்மை நிர்ப்பந்தித்துள்ளன. நிகழ்நிலைக் காப்புச் சட்டம் மற்றும் பயங்கரவாத எதிர்ப்பு மசோதா என்பவை, குறிப்பாக தகவல் பகிர்தல், கேள்வி எழுப்புதல், விமர்சனங்கள், கருத்து வேறுபாடு மற்றும் பொதுமக்களின் எதிர்ப்பு ஆகியவற்றைத் தடுக்கும் திறன் குறித்து கரிசனைகள் எழுந்துள்ளன.

இந்த சட்டமூலங்களை மறுபரிசீலனை செய்யுமாறு நாம் அரசாங்கத்திடம் வேண்டுகோள்விடுத்தபோதிலும்,  உயர் நீதிமன்றம் தனது தீர்ப்பில் குறிப்பிட்ட பல திருத்தங்களை கருத்திற் கொள்ளாமல்  இந்நிகழ்நிலைக்  காப்புச்  சட்டமூலமானது அண்மையில்  நிறைவேற்றப்பட்டது. அரசியலமைப்பிற்கு முரணான சட்டங்களை இயற்றும் பாராளுமன்ற முயற்சிகளுக்குப் பதிலளிக்கும் வகையில் நீதிமன்றங்கள் மூலம் சட்டரீதியான தீர்வுகளைப்  பெறுவதற்கான அரசியலமைப்புப் பாதுகாப்பை இது மீறுகிறது. 

இது முன்னெப்போதும் இல்லாத வகையில் ஒரு  அரசியலமைப்பு ஜனநாயகத்தின் அடிப்படையான குறுக்கீடு கட்டுப்பாடுகள் மற்றும் சமநிலைகளை மீறும் செயற்பாடாகும். இலங்கை தற்போது சந்தித்து வரும் ஜனநாயகப் பின்னடைவில் மேலும் ஒரு ஆபத்தான படிநிலையைக் குறிக்கிறது.

மேலும், இத்தகைய  அடக்குமுறை சட்டங்களை அறிமுகப்படுத்துவது திறந்த அரசாங்க பங்குடைமையால்  கொள்கைகளை மீறும்செயலாகும். இது திறந்த அரசாங்க பங்குடைமை OGP ஊக்குவிக்கும் திறந்த ஆட்சி, வெளிப்படைத்தன்மை, பொறுப்புக்கூறல் ஆகியவற்றின் அடிப்படைக் கோட்பாடுகளைக் புறக்கணிக்கின்றது. அத்தோடு, சிவில் சமூக அமைப்புகள் (CSO) இந்த செயல்முறையில் கொண்டிருந்த வரையறுக்கப்பட்ட நம்பிக்கையையும் இது மீறுகிறது. அரசாங்கக் கொள்கைகளையும் திட்டங்களையும் வரையறுத்தல், வடிவமைத்தல் மற்றும் கண்காணிப்பதில் பொதுமக்கள் சுதந்திரமாகப் பங்கேற்க வேண்டுமெனில், கருத்துச் சுதந்திரம், கருத்து வேறுபாடு மற்றும் ஆக்கபூர்வமான உரையாடலை ஊக்குவிக்கும் சூழல் இருக்க வேண்டும். சமூகப் பிரச்சினைகள் தொடர்பான நிகழ்நிலை வெளிப்பாடு மற்றும் விவாதங்கள்  மீதான கட்டுப்பாடுகளும் அவை தேசிய பாதுகாப்புக்கு அச்சுறுத்தல்களாக கருதப்படுவதும் இந்த இன்றியமையாத சூழலைத் தடுக்கின்றன. 

ஜனநாயகக் கொள்கைகளில் இருந்து விலகுவது, பொதுமக்களின் அடிப்படை சுதந்திரங்களை நிலைநிறுத்துவதற்கும், ஆட்சியில் உள்ளடக்கிய அணுகுமுறையைப் பேணுவதற்கும் அரசாங்கத்தின் பங்கேற்பு மற்றும் அர்ப்பணிப்பு பற்றிய கேள்விகளை எழுப்புகிறது. திறந்த அரசாங்க பங்குடைமை (OGP)  செயல்முறையின் மூலம், அரசாங்கம் சிவில் சமூகத்துடன் ஒரு குறியீடாக மட்டுமே ஈடுபடுகிறது என்று தோன்றுகிறது. 

எனவே, நிகழ்நிலை  காப்புச்  சட்டம் மற்றும் முன்மொழியப்பட்ட பயங்கரவாத எதிர்ப்புச் சட்டங்களிலிருந்து  அரசாங்கம் உடனடியாக பின்வாங்க வேண்டுமென நாம் அரசை வலியுறுத்துகிறோம். திறந்த அரசாங்க பங்குடைமை (OGP) திட்டத்திலிருந்து விலகுவதற்கான இந்த தீர்க்கமான முடிவை எடுத்தாலும், OGP யின் குறிக்கோள்களுக்காக நாம் தொடர்ந்து அர்ப்பணிப்புடன் உள்ளோம். 

அத்தோடு, அரசாங்கம் தனது தெளிவான நடவடிக்கை மூலம், வெளிப்படைத்தன்மை, பொறுப்க்கூறல், பங்கேற்பு என்பவற்றுடன் கூடிய ஆட்சிக் கொள்கைகளுக்கு நல்லெண்ணத்தோடு உறுதியளித்து, பொதுமக்கள் மற்றும் சிவில் உரிமைகளுக்கு உகந்த சூழலை உருவாக்கினால், OGP செயற்பாட்டில்  நாங்கள் மீண்டும் ஈடுபடத் தயாராக உள்ளோம்.
 
உங்கள் உண்மையுள்ள,



………………………………………................			………………………………………................	
நதிஷானி பெரேரா (இணைப்பாளர்),			கலாநிதி வின்யா ஆரியரத்ன (இணைப்பாளர்) 
நிறைவேற்றுப் பணிப்பாளர், 				தலைவர்,
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